
 

 

 
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ 
Сто тридцать вторая сессия  EB132/34 
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Доклады комитетов Исполнительного комитета 

Постоянный комитет по неправительственным организациям 

1. В соответствии с принципами, регулирующими отношения между Всемирной 

организацией здравоохранения и неправительственными организациями1, Постоянный 

комитет по неправительственным организациям2 провел заседание 22 января 2013 года.  

Исполкому предлагается рассмотреть предложенные проект резолюции и решение, 

содержащиеся в пунктах 27 и 28 ниже. 

I. ЗАЯВЛЕНИЯ НА УСТАНОВЛЕНИЕ ОФИЦИАЛЬНЫХ ОТНОШЕНИЙ 

С ВОЗ (документы для ограниченного распространения EB132/NGO/1-7)3 

2. Комитет рассмотрел заявления на установление официальных отношений с ВОЗ 

от Глобального альянса по борьбе против бешенства, организации "Уотерэйд", 

Всемирной сети по переливанию крови и трансплантации костного мозга, 

Европейского общества медицинской онкологии, Всемирного альянса паллиативной 

помощи, Международной ассоциации хосписной и паллиативной помощи и 

Глобального альянса по улучшению питания4.  Комитет оценил достоинства каждого 

заявителя, с тем чтобы определить, отвечают ли, по его мнению, эти 

неправительственные организации критериям вступления в официальные отношения с 

ВОЗ, как это установлено в пунктах 3.1–3.6 вышеназванных принципов.  

3. Секретариат представил дополнительную информацию по каждому заявлению.  

В некоторых случаях были запрошены дополнительные разъяснения и заверения. 

Применительно к заявлению от организации «УотерЭйд» Комитет запросил 

информацию о характере ее коммерческих членов.  Было указано, что эти 

                                                 

1  Основные документы, 47-е издание, Женева, Всемирная организация здравоохранения, 2009 г. 

2  Г-жа S Abgarian (заместитель профессора Ara Saenovič Babloyan (Армения)),  

д-р Francisco Vallejo (заместитель г-жи C. Vance Mafla (Эквадор)), д-р Liow Tiong Lai, Председатель, (Малайзия),  

д-р Pe Thet Khin (Мьянма) и д-р Bernard Valentin (Сейшельские Острова). 

3  Направлены членам Исполнительного комитета с сопроводительным письмом от 20 ноября 

2012 г. за номером L/12.19. 

4  Документы для ограниченного распространения EB132/NGO/1, EB132/NGO/2, EB132/NGO/3, 

EB132/NGO/4, EB132/NGO/5, EB132/NGO/6 и EB130/NGO/7, соответственно. 
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коммерческие члены являются в основном публичными частными компаниями 

коммунального водоснабжения Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии. Относительно международного характера этой организации было 

отмечено, что в тех случаях, когда члены организации базируются, главным образом, в 

одной стране, ее международный характер, являющийся одним из критериев для 

установления официальных отношений, определяется по числу стран, в которых она 

действует.  В ходе рассмотрения Комитетом заявления от Европейского общества 

медицинской онкологии он получил заверения в том, что совместное обследование 

сфокусировано исключительно на лекарственных средствах из Примерного перечня 

ВОЗ основных лекарственных средств, утвержденного государствами-членами, а не на 

фармацевтической продукции, которая может являться объектом продвижения со 

стороны индустрии. 

4. На основе представленной информации Комитет заключил, что Глобальный 

альянс по борьбе против бешенства, организация «УотерЭйд», Всемирная сеть 

переливания крови и трансплантации костного мозга, Европейское общество 

медицинской онкологии, Всемирный альянс паллиативной помощи и Международная 

ассоциация хосписной и паллиативной помощи удовлетворяют критериям вступления в 

официальные отношения, и рекомендовал ВОЗ установить с ними официальные 

отношения. 

5. Относительно заявления Глобального альянса по улучшению питания Комитет 

отметил его сотрудничество с ВОЗ и то, что Альянс, по-видимому, является солидной 

организацией в плане его поступлений и расходов, а также людских ресурсов.  На 

вопрос о базе поступлений Альянса было указано, что основным источником его 

поступлений является Фонд Билла и Мелинды Гейтс, а прямые поступления от 

коммерческих фирм являются незначительными. 

6. Комитет обратился за разъяснениями относительно масштабов и характера связей 

Альянса с глобальными фирмами пищевой промышленности и того, не используются 

ли эти связи для влияния на политику ВОЗ в области питания и, в частности, 

заменителей грудного молока и питания для младенцев.  В этой связи было упомянуто 

письмо от Альянса одному из государств-членов, по-видимому, касавшееся разработки 

закона о маркетинге продуктов детского питания.  Комитет поинтересовался тем, 

известно ли Секретариату о связях между Альянсом и коммерческими фирмами и, если 

да, то какие были предприняты шаги, чтобы избежать конфликтов интересов, и 

известно ли Секретариату о письме и, если да, то какого его мнение на этот счет.  

7. Насколько известно Секретариату, политика Альянса состоит в том, чтобы 

устанавливать партнерские отношения с местными фирмами в разработке недорого 

дополнительного и обогащенного питания для групп населения, чьи уровни 

потребления протеинов и витаминов являются недостаточными;  Альянс не стремится 

разрабатывать глобальную продукцию.  В отношении конфликта интересов и 

неоправданного влияния индустрии на разработку политики ВОЗ в области питания 

Организация проводит политику и использует методы, специально предназначенные 

для эффективной оценки и урегулирования любых конфликтов интересов.  

Секретариату известно о письме, которое, по его мнению, соответствует руководящим 
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принципам ВОЗ.  В этой связи Комитет был проинформирован о том, что ВОЗ и 

ЮНИСЕФ сотрудничали с этим государством-членом по предлагаемому закону о 

дополнительном питании. 

8. Комитет отметил, что Альянс обеспечивает ВОЗ определенное финансирование.  

По мнению Комитета, при рассмотрении отношений с организациями, 

финансирующими ВОЗ, следует проявлять большую осторожность.  Кроме того, 

Комитет отметил, что в ходе текущей сессии Исполнительный комитет рассмотрит 

доклад по основным вопросам разработки политики взаимодействия с 

неправительственными организациями1. 

9. С учетом представленной информации и несмотря на положительные стороны 

отношений Альянса с ВОЗ, Комитет предпочел обратиться к Секретариату с просьбой 

получить дополнительную информацию о характере и масштабах связей Альянса с 

глобальной пищевой индустрией и позиции Альянса относительно поддержки и 

продвижения им политики ВОЗ в области питания, включая питание младенцев и 

маркетинг дополнительного питания.  Комитет также рекомендовал перенести 

рассмотрение заявления на установление официальных отношений от Глобального 

альянса по улучшению питания на Сто тридцать четвертую сессию Исполнительного 

комитета, на которой Исполком через свой Постоянный комитет по 

неправительственным организациям вновь рассмотрит это заявление в свете 

вышеупомянутой информации. 

II. ОБЗОР НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, СОСТОЯЩИХ В 

ОФИЦИАЛЬНЫХ ОТНОШЕНИЯХ С ВОЗ (документ для ограниченного 

распространения EB132/NGO/WP/1) 

10. Комитет рассмотрел доклады, касающиеся отношений с 

68 неправительственными организациями, перечисленными в Приложении к 

настоящему документу.  В этих докладах содержится как информация, представленная 

неправительственными организациями, так и оценки Секретариата.  В подобных 

оценках учитывается тот факт, что, в соответствии с пунктом 4.5 Принципов, «Основу 

официальных отношений … составляет план сотрудничества, опирающийся на 

взаимосогласованные цели и излагающий в общих чертах деятельность…,». 

11. Комитет рассмотрел доклады о сотрудничестве между ВОЗ и 

53 неправительственными организациями за период 2010–2012 гг. и рекомендовал 

Исполнительному комитету положительно оценить постоянный вклад этих 

неправительственных организаций в достижение целей ВОЗ и сохранить их 

официальные отношения с ВОЗ.  Названия этих организаций помечены в Приложении 

звездочкой. 

12. Комитет рассмотрел индивидуальные доклады об отношениях с организациями, в 

отношениях с которыми за рассматриваемый период произошли изменения. 

                                                 

1  Документ EB132/5 Add.2. 
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13. Совет по исследованиям и разработкам в области здравоохранения (СИРЗ) 

представил доклад о своем сотрудничестве с ВОЗ, отметив позднее, что он также 

является докладом от Глобального форума по исследованиям в области 

здравоохранения.  В марте 2011 г. эти две организации договорились объединить свои 

операции, в результате чего на Совет была возложена ответственность за управление 

деятельностью Форума;  каждая организация сохранила собственный руководящий 

орган.  Согласно полученной информации, у них, по-видимому, одни и те же члены, а в 

случае Форума, численность членов значительно сократилась.  В этой связи в докладе 

также отмечается, что на веб-странице Совета «Наши партнеры» и на странице 4 

ежегодного доклада Совета за 2011 г. отмечается, что «в марте 2011 г. СИРЗ усилился в 

результате объединения СИРЗ и Глобального форума по исследованиям в области 

здравоохранения, которые образовали «Группу СИРЗ»». 

14. Секретариат подтвердил осуществление сотрудничества этими двумя 

организациями в рассматриваемый период, о чем сообщил в своем докладе Совет.  

Однако, за исключением периодического совещания Форума, большинство 

мероприятий, согласованных с Форумом, так и не было осуществлено.   

15. В соответствии с полученной информацией, объединение операций породило 

неопределенность относительно соответствующих сфер деятельности этих двух 

организаций, и существует обеспокоенность в отношении того, как это скажется на 

будущем сотрудничестве.  В отношении последнего Совет отметил, что у сторон нет 

уверенности в том, как будет распределяться исполнение функций между 

организациями.  Совет также высказался за то, чтобы сохранить разделение между 

этими двумя организациями в плане их официальных отношений с ВОЗ. 

16. В число критериев на установление официальных отношений с ВОЗ в пункте 3.3, 

в частности, указано, что неправительственная организация «… имеет направляющий 

или руководящий орган, ту или иную административную структуру на различных 

уровнях деятельности…».  В этом случае действуют два руководящих органа, и 

существует неопределенность относительно их соответствующих функций.  Было 

также отмечено, что основная направленность в отношениях с ВОЗ является 

одинаковой для обеих организаций.  В пункте 3.2 Принципов также предусматривается, 

что несколько неправительственных организаций со сходными сферами интересов 

образуют совместный комитет или иной орган, уполномоченный выступать от лица 

всей группы. 

17. Учитывая необычность обстоятельств и с целью уточнения статуса отношений 

каждой из организаций с ВОЗ, Комитет постановил рекомендовать принять к сведению 

доклад и перенести на Сто тридцать четвертую сессию Исполнительного комитета 

рассмотрение отношений с Советом по исследованиям и разработкам в области 

здравоохранения и Глобальным форумом по исследованиям в области здравоохранения, 

а также предложить руководящему органу каждой организации уточнить свои 

пожелания относительно официальных отношений и то, каким образом каждый из них 

предполагает обеспечить раздельность планов сотрудничества и их индивидуальную 

реализацию.  Проявляя конструктивный подход, Комитет рекомендовал также 

предложить каждой организации рассмотреть вариант поддержания отношений с одной 
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организацией под названием «Группа СИРЗ», в которую войдет Глобальный форум по 

исследованиям в области здравоохранения. 

18. Был рассмотрен доклад об отношениях с ЦПЗ – Церковь в поддержку здоровья.  

Комитет исходит из того, что хотя в 2010–2012 гг. имело место определенное 

сотрудничество, подтвержденное Секретариатом, ЦПЗ еще только представит 

обещанное уточнение по уставному документу или документам этой организации.  

Комитет рекомендовал принять к сведению доклад и перенести рассмотрение 

отношений с ЦПЗ – Церковь в поддержку здоровья, а также предложить представить 

доклад о состоянии отношений и об уставном механизме этой организации на 

рассмотрение Сто тридцать четвертой сессии Исполкома. 

19. Комитет рассмотрел далее доклады Международного католического комитета 

медицинских сестер и медико-социальных помощников, Международной федерации 

больничной инженерии, Фармацевтической ассоциации стран Содружества и 

Международной организации медиков-парламентариев.  В силу разнообразных причин, 

изложенных в документе для ограниченного распространения ЕВ132/NGO/WP/1, 

которые включают сдерживающие моменты, с которыми сталкивается Секретариат, в 

2010–2012 гг. сотрудничество, по-видимому, прекратилось.  Во всех случаях ожидается, 

что сотрудничество на основе взаимосогласованных трехлетних планов сотрудничества 

может возобновиться.  Комитет с удовлетворением принял это к сведению и с целью 

способствовать успешному завершению обсуждений планов сотрудничества 

постановил рекомендовать перенести рассмотрение отношений с этими 

неправительственными организациями на Сто тридцать четвертую сессию 

Исполнительного комитета, ко времени проведения которой должны быть 

представлены доклады либо о согласованных планах сотрудничества, либо о состоянии 

отношений. 

20. В случае Международной конференции деканов франкоязычных медицинских 

факультетов Комитет принял к сведению, что в соответствии с представленной 

информацией никаких сведений, указывающих на получение ответа на запросы о 

представлении доклада, не существует.  Кроме того, внутренняя проверка отношений 

выявила и отсутствие каких бы то ни было данных об окончательном согласовании 

плана сотрудничества на период 2010–2012 годов.  К тому же, в результате 

последующей реорганизации Секретариата отношения с Международной 

конференцией были прерваны до момента назначения преемника действовавшего 

технического сотрудника, который отвечал за эти отношения.  Комитет также принял к 

сведению, что, по мнению Секретариата, членство Международной конференции дает 

хорошую возможность содействовать расширению масштабов образовательных 

программ по подготовке большего числа медико-санитарных работников.  Комитет 

решил рекомендовать принять доклад к сведению и постановил отложить рассмотрение 

вопроса, касающегося отношений с этой организацией, для того чтобы дать ей 

возможность разъяснить свою позицию по отношениям с ВОЗ и, в случае 

необходимости, продолжить работу по согласованию плана сотрудничества с ВОЗ.  

Комитет также просил ее представить доклад либо о согласованном плане, либо о 

статусе отношений для рассмотрения Исполнительным комитетом на его Сто тридцать 

четвертой сессии. 
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21. Комитет рассмотрел доклады, касающиеся отношений с Глобальным советом по 

здравоохранению и Международной эпидемиологической ассоциацией.  Каких-либо 

сведений об ответе со стороны Глобального совета по здравоохранению на 

предложения представить соответствующий доклад в настоящее время нет. Кроме того, 

в соответствии с объявлением, размещенным на его веб-сайте от 20 апреля 2012 г., 

Совет сообщил о том, что он собирается свернуть свои операции, которые 

осуществляются несколькими его сотрудниками к 30 июня 2012 г., в результате чего от 

Совета «в организационном плане останется только название». Что касается доклада об 

отношениях с Международной эпидемиологической ассоциацией, то, в соответствии с 

представленной информацией, в связи с отсутствием ответа от этой организации на 

предложения представить соответствующий доклад о сотрудничестве была проведена 

внутренняя проверка, которая показала, что ожидаемый план сотрудничества на период 

2010–2012 гг. никакого материального воплощения не получил.  С учетом имеющейся 

информации можно предположить, что контакты и сотрудничество прекратились.  

Кроме того, Комитет выяснил для себя, что в ближайшем будущем Секретариат не 

рассчитывает на возобновление запланированного сотрудничества с ВОЗ.  Комитет 

постановил рекомендовать принять рассмотренные доклады к сведению и с учетом, в 

частности того факта, что ВОЗ не намерена возобновлять сотрудничество, прекратить 

официальные отношения с Глобальным советом здравоохранения и Международной 

эпидемиологической ассоциацией. 

22. Комитету был представлен обновленный вариант доклада, касающегося 

отношений с Международной федерацией клинической химии и лабораторной 

медицины.  Получив информацию о том, что официальные отношения могут быть 

прерваны, Федерация связалась с Секретариатом.  В результате выяснилось, что 

выполнение согласованного плана идет с перебоями, что обусловлено, главным 

образом, отсутствием связи.  Произведенные обмены мнениями позволили согласовать 

следующие совместные мероприятия на период 2013–2015 гг.:  разработка брошюры 

ВОЗ–МФКМ о лабораторной диагностике и мониторинге сахарного диабета, 

подготовка документа по методам проверки функции печени и почек в порядке 

мониторинга антиретровирусной терапии ВИЧ и участие ВОЗ в научной программе в 

ходе конференций Федерации.  Комитет выразил мнение о том, что план 

сотрудничества свидетельствует об активизации отношений, и решил рекомендовать 

сохранить статус официальных отношений Федерации клинической химии и 

лабораторной медицины с ВОЗ.   

23. Комитет рассмотрел доклад, касающийся отношений с ОКСФАМ.  Организация 

ОКСФАМ сообщила о своем участии в совещаниях ВОЗ в течение 2010–2012 гг., 

однако никакие совместные мероприятия, судя по всему, не проводились.  На момент 

предшествующего рассмотрения статуса отношений с этой организацией 

предусматривалось согласование соответствующего плана сотрудничества, однако 

назначенный технический сотрудник ВОЗ вышел на пенсию, а его преемник был 

назначен лишь через некоторый период времени.  С ОКСФАМ была установлена связь 

с целью уточнить статус отношений, в результате чего ВОЗ высказалась за то, чтобы 

отложить рассмотрение отношений с этой организацией.  Комитет рекомендовал 

принять доклад к сведению и отложить рассмотрение статуса отношений с ОКСФАМ 
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до Сто тридцать четвертой сессии Исполнительного комитета до получения доклада 

либо о сотрудничестве, либо о статусе отношений. 

24. Комитет далее рассмотрел ответ на решение Исполкома EB130(8) отложить 

рассмотрение отношений с «КропЛайф Интернэшнл», Международной федерацией 

биомедицинских лабораторных наук и Международной лигой «Ла Лече» до 

согласования планов сотрудничества. 

25. Что касается «КропЛайф Интернэшнл» и Международной федерации 

биомедицинских лабораторных наук, то Комитет рассмотрел доклады и с 

удовлетворением принял к сведению согласованные планы сотрудничества.  Комитет в 

этой связи решил рекомендовать Исполкому сохранить статус официальных 

отношений этих неправительственных организаций с ВОЗ. 

26. Что касается работы по согласованию плана сотрудничества с Международной 

лигой «Ла Лече», то Комитет принял к сведению, что в соответствии с докладом, Лиге 

было предложено связаться с ВОЗ в целях изучения возможности согласования 

соответствующего плана сотрудничества, который первоначально был предложен ВОЗ 

в 2011 г., и затем представить доклад по этому вопросу Исполнительному комитету.  

В докладе Лиги указывается, в частности, что она не была уверена в надежности 

системы связи и сообщила названия ее координаторов, которые отвечают за 

«облегчение связи между двумя организациями».  В дополнение к этой информации 

внимание участников было обращено на решение EB130(8).  В отсутствие доклада о 

совместной деятельности с ВОЗ в течение периода 2008–2010 гг. Исполком решил 

отложить рассмотрение отношений с Лигой и просил представить доклад о статусе 

отношений и работе по согласованию плана сотрудничества.  Лиге была направлена 

соответствующая информация и представлено предложение по сотрудничеству.  

В докладе Лиги, представленном Исполкому на его Сто тридцатой сессии, 

подтверждалась информация, направленная Секретариатом, и указывалось, что она 

готова рассмотреть предложение, касающееся сотрудничества.  Вместе с тем, на 

момент времени Лига не дала ответа на указанное предложение ВОЗ.  С учетом 

имеющейся информации можно сделать вывод о том, что, как представляется, ресурсы 

Лиги в настоящее время недостаточны для того, чтобы она могла сотрудничать с ВОЗ в 

совместном планировании деятельности.  В этой связи Комитет решил рекомендовать 

принять доклад к сведению и прекратить официальные  отношения с Международной 

лигой «Ла Лече». 
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III. ПРЕДЛОЖЕННЫЙ ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ И РЕШЕНИЯ 

27. Проект резолюции 

Исполнительный комитет, 

рассмотрев доклад своего Постоянного комитета по неправительственным 

организациям1, 

1. ПОСТАНОВЛЯЕТ установить официальные отношения ВОЗ со 

следующими неправительственными организациями:  Глобальным альянсом по 

борьбе против бешенства, «УотерЭйд», Всемирной сетью по переливанию крови 

и трансплантации костного мозга, Европейского общества медицинской 

онкологии, Всемирным альянсом паллиативной помощи и Международной 

ассоциацией хосписной и паллиативной помощи; 

2. ПОСТАНОВЛЯЕТ отложить рассмотрение заявления об установлении 

официальных отношений с Глобальным альянсом по улучшению питания до Сто 

тридцать четвертой сессии Исполнительного комитета и просить представить 

Исполкому через его Постоянный комитет по неправительственным 

организациям следующие данные:  информацию о характере и масштабах связей 

Альянса с пищевой промышленностью на глобальном уровне и позицию Альянса 

по вопросу о его поддержке и пропагандировании политики ВОЗ в области 

питания, включая питание детей грудного возраста и сбыт пищевых добавок; 

3. ПОСТАНОВЛЯЕТ прекратить официальные отношения с Глобальным 

советом здравоохранения, Международной эпидемиологической ассоциацией и 

Международной лигой «Ла Лече». 

28. Проект решения по рассмотрению официальных отношений ВОЗ с 

неправительственными организациями 

Исполнительный комитет, рассмотрев и приняв к сведению доклад своего 

Постоянного комитета по неправительственным организациям
1
 в отношении 

обзора одной трети неправительственных организаций, состоящих в официальных 

отношениях с ВОЗ, и в соответствии с решением EB130(8) принял решения, 

изложенные ниже. 

Положительно оценивая сотрудничество с ВОЗ и постоянную поддержку в 

ее работе, Исполком постановил сохранить официальные отношения ВОЗ с 

неправительственными организациями, названия которых отмечены звездочкой в 

Приложении к данному докладу. 

Принимая к сведению доклад, Исполком постановил отложить рассмотрение 

отношений с Советом по исследованиям и разработкам в области 

                                                 

1  Документ EB132/34. 
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здравоохранения и Глобальным форумом по научным исследованиям в области 

здравоохранения до его Сто тридцать четвертой сессии и просил руководящий 

орган каждой организации высказать свои пожелания на предмет официальных 

отношений и каким образом каждый из них предлагает обеспечить разработку и 

осуществление отдельных планов сотрудничества на индивидуальной основе. 

Ссылаясь также на положение, содержащееся в Принципах, регулирующих 

установление официальных отношений между ВОЗ и неправительственными 

организациями, в соответствии с которым «если имеется несколько 

международных НПО с аналогичными сферами деятельности, они могут создать 

объединенный комитет или другой орган, уполномоченный выступать от имени 

этой группы в целом», Исполком предложил этим организациям рассмотреть 

вариант поддержания отношений с одной организацией, известной под названием 

«Группа СИРЗ», с целью включить в нее Глобальный форум по исследованиям в 

области здравоохранения. 

Принимая к сведению доклад, Комитет решил отложить рассмотрение 

отношений с ЦПЗ – Церковь в поддержку здоровья и просил представить доклад 

Исполкому на его Сто тридцать четвертой сессии о статусе отношений, в 

частности, по вопросу уставных механизмов этой организации. 

Принимая к сведению доклады и тот факт, что планы сотрудничества еще не 

согласованы, Исполком постановил отложить рассмотрение отношений с 

Международным католическим комитетом медицинских сестер и медико-

социальных помощников, Международной федерацией больничной инженерии, 

Фармацевтической ассоциацией стран Содружества и Международной 

организацией медиков-парламентариев до Сто тридцать четвертой сессии 

Исполнительного комитета, на которой будут рассмотрены доклады либо по 

согласованным планам сотрудничества, либо по статусу отношений. 

Принимая к сведению доклад, решил – с целью дать Международной 

конференции деканов франкоязычных медицинских факультетов возможность 

уточнить свою позицию по отношениям с ВОЗ и, в зависимости от обстоятельств, 

продолжить работу по согласованию плана сотрудничества с ВОЗ – отложить 

рассмотрение вопроса, касающегося отношений с Международной конференцией 

деканов франкоязычных медицинских факультетов, и просил ее представить 

доклад о согласованном плане или о статусе отношений для рассмотрения 

Исполнительным комитетом на его Сто тридцать четвертой сессии. 

Принимая к сведению доклад, постановил отложить рассмотрение 

отношений с ОКСФАМ до Сто тридцать четвертой сессии Исполнительного 

комитета, на котором будет рассмотрен соответствующий доклад либо о 

сотрудничестве, либо о статусе отношений. 

Принимая к сведению факт согласования планов сотрудничества, Исполком 

постановил сохранить официальные отношения ВОЗ с «КропЛайф Интернэшнл» 

и Международной федерацией биомедицинских лабораторий, а также с 

Международной федерацией клинической химии и лабораторной медицины. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

СПИСОК НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, НАХОДЯЩИХСЯ В 

ОФИЦИАЛЬНЫХ ОТНОШЕНИЯХ С ВОЗ, КОТОРЫЕ БЫЛИ РАССМОТРЕННЫ 

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ НА ЕГО  

СТО ТРИДЦАТЬ ВТОРОЙ СЕССИИ 

АССИТЕБ-БИОРИФ1 
 

Африканский фонд по медицинским и научным исследованиям  

Фонд Ага Хана  

ЦПЗ – Церковь в поддержку здоровья 

«Интернационал потребителей»  

Совет международных организаций по медицинским наукам  

Совет по исследованиям в области здравоохранения в целях развития 

«КропЛайф Интернэшнл» 

Евробезопасность – Европейская ассоциация по предупреждению травматизма и укреплению 

безопасности  

Альянс Рамочной конвенции по борьбе против табака  

Глобальный форум по медицинским исследованиям 

Глобальный совет по здравоохранению 

Международный альянс по стандартизации биологических препаратов2  

Международный альянс организаций пациентов  

Международная ассоциация онкологических заболеваний  

Международный католический комитет медицинских сестер и медико-социальных 

помощников 

Международный колледж хирургов  

Международная конференция деканов франкоязычных медицинских факультетов 

Международный совет по вопросам стандартизации в гематологии  

Международный совет медицинских сестер  

Международная эпидемиологическая ассоциация 

Международная федерация медицинской и биологической инженерии  

Международная федерация биомедицинских лабораторных наук 

Международная федерация клинической химии и лабораторной медицины 

Международная федерация обществ по проблемам фертильности  

Международная федерация ассоциаций по организации медико-санитарной информации3  

Международная федерация больничной инженерии 

Международная федерация ассоциаций студентов-медиков  

Международная федерация фармацевтических фирм-изготовителей и ассоциаций  

Международная федерация хирургических колледжей  

                                                 

1  АССИТЕБ:  Международная ассоциация биомедицинских технологов, БИОРИФ:  Ассоциация 

по подготовке специалистов по биотехнологиям – Международная учебная сеть развития кадровых 

ресурсов в области лабораторной медицины.  Ранее известна под названием Международная ассоциация 

техников-биологов (АССИТЕБ). 

2  Ранее известна под названием Международная ассоциация по биологическим препаратам. 

3  Ранее известен под названием Международная федерация организаций по медико-санитарной 

документации. 
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Международная больничная федерация  

Международная федерация по спасению жизней  

Международная ассоциация медицинской информатики  

Международная организация медиков-парламентариев 

Международная организация по стандартизации  

Международная фармацевтическая федерация  

Международная федерация студентов фармацевтических факультетов  

Международное сообщество по ожоговым травмам  

Международное общество по телемедицине и электронному здравоохранению  

Международное общество по переливанию крови  

Международное общество ортопедической хирургии и травматологии  

Международное общество радиологии  

Международное общество по тромбозам и гемостазам  

Международный союз архитекторов  

Международный союз базовой клинической фармакологии  

Международный союз микробиологических обществ  

Международная лига «Ла Лече» 

Medicus Mundi International (Международная организация сотрудничества в области медико-

санитарной помощи)  

ОКСФАМ 

Кокрановское сотрудничество  

Фармацевтическая ассоциация стран Содружества  

Международная лига дерматологических обществ  

Международное акционерное общество по обеспечению качества медико-санитарной помощи  

Международное общество рентгенологов и рентгенотехников  

Сеть:  к единству в здравоохранении  

Трансплантационное общество  

Фонд спасения детей  

Всемирная медицинская ассоциация  

Всемирная ассоциация обществ по вопросам патологий и лабораторной медицины  

Всемирная федерация по вопросам медицинского образования  

Всемирная федерация по ультразвуку в медицине и биологии  

Всемирная федерация обществ акупунктуры-игнипунктуры  

Всемирная федерация хиропрактиков  

Всемирная федерация ассоциаций общественного здравоохранения  

Всемирная федерация обществ анестезиологов  

Всемирная организация семейных врачей  

Всемирная индустрия самолечения  

Международная организация «Vision International» 

 

=    =    = 

                                                 

  На основе докладов о сотрудничестве за рассматриваемый период 2010–2012 гг. Постоянный 

комитет по неправительственным организациям рекомендовал сохранить официальные отношения с 

теми неправительственными организациями, наименования которых помечены звездочкой.  В 

отношении других неправительственных организаций будут приняты специальные решения или 

резолюция. 


